AATINIKA ITPOXANATOAIEMOY

KEIMENA
Silius Italicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVII (septendecim) libri eius de bello Punico secundo pulchri sunt.
Ultimis annis vitae suae in Campania se tencbat. [...] Gloriae Vergili studébat ingeniumque eius fovebat. Eum
ut puer magistrum honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacébat, pro templo habebat.

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam aetate recesserat, devertit ad eum. Ac-
cius, qui multo minor natu erat, tragoediam suam, cui «Atreus» nomen est, ei desideranti legit.

Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad
amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus, pe-
riculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite
conspicitur et ad Ciceronem defertur. llle epistulam perlegit militesque adhortatur ut saltitem sperent.

Al. Na ypayete 610 TETPAOIO GOG TN HETAPPACT] TOV TOPATAVED KEWUEVDV.

Movaoeg 40

MMAPATHPHZXEIX
B1 a. Na ypdyete Toug TOTOLG TOL {NTovvTON Yo kKabepid amd Tig TapakdTo AEEELS:

vir : TN yevikn tov TAnfuvtikov apBpon

libri TNV KANTIKY TOV EVIKOD aptpov

eius (to TpdTo) : TNV OVOLLOGTIKT TOL TANBVVTIKOD aplBpod 6To

0VLOETEPO YEVOC

se (To TpMOTO) : N 60TiKN ToL TANBVVTIKOV aP1BHoD 61O o' TPOCOTO

Pacuvius 2 TV KANTIKY TOL VKOV 0p1fov

nomen : TNV UTOTKY] ToL TANBVVTIKOV ap1Bpov

rem 2 TNV OVOLLOGTIKY TOL TANBUVTIKOD aptBpod

casu : TN Yevikn Tov TANBuvTiKov apBpon

turrim TNV QQOLPETIKY] TOV EVIKOV aplBpod

salatem : TNV OVOLOGTIKY] TOL EVIKOV ap1Opo.

Movaoec 10

B1p. pulchri: va ypayete tov cuykpttikd Babpd tov entfETov 6TV APALPETIKT TOV EVIKOD 0ptBpod 610 ov-
O€TEPO YEVOC.

multo: VoL YPAYETE TOV GLYKPLTIKO KoL TOV LITePBETIKO PaBUd TOV EMPPNUATOS.
minor: va ypayete tov Betikd Pabud tov emBéTov 610 1010 YEVOC, 6NV 10100 TTOGCN Kol GTOV 1010 O-
pouo.
celeriter: va ypayete tov vepOetikd Boaduo.
Movaoec 5
B2a. Na ypayete To0¢ TOMOLG TOL {NTOVvVTON Yot KABEVOY OO TOVE TOPOKATM PTULATIKOVS TOTOVG:
erat (to mp®d10) 10 B' eViKO TPOCHOTO TNG OPIGTIKNG TOVL TOPATUTIKOD GTNV EVEPYNTIKN TEPL-
epoaotikny ovluyia (va Anedel vTOY™N TO VTOKEIUEVO TOV PYLLOTOG)
tenebat I TN YEVIKN TOL YEPOLVOIOV
venisset T petoyn tov uéAovto (vao AneBel vTOYN TO VIOKEIUEVO TOV PYLATOG Yl
T0 YEVOC, TOV aplOULd KoL TNV TTMOGCN)
recesserat 110 o TANOVVTIKO TPOCMOTO TNG OPIOTIKNG TOL HEAAOVTO GTNV 1010 P®VN
desideranti 110 ¥ TANOVVTIKO TPOCHOTO TNG VITOTOKTIKNG TOV EVECTMTO GTNV 1010 PN
adire 10 Y TANBLVTIKO TPOCWOTO TN TPOGTAKTIKNG TOV UEAAOVTO GTNV 1010 VN
possit 17O 0 EVIKO TPOCMOTO TNG VILOTAKTIKTG TOV TOPAKEYLEVOL
veritus 10 amopEUeato Tov pEAAOVTA (Vo ANeOel vTOYT TO VITOKEINEVO TG LETOYNG)
conspicitur 110 B' evikd TPOGOMO TG OPIGTIKNG TOV EVEGTMTO GTNV 1010 VY.
Movéoec 9




B2p. defertur: va ypayete 1o B' €viKoO TPOGHOTO TNG OPIGTIKNG OADV TV XPOVOV GTNV EVEPYNTIKN QOVT).

Movéoeg 6
I'la. No avayvopicete GUVTOKTIKA TIG TopakaTm AEEELS:
poeta TEIVOL ceveeii e OTO vevvveeeannneannnnn
cui TEIVOL o OTO veeneeneenennannnnn
casu TEVOL OTO weeiieinieannenn.
Movaoec 6
I'1B. No petatpéyete v evepyntikn oOvtaln e mabnTik Kot v TadnTiky o€ evepynTIKni:
«Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris [Caesar] mittit»
(novadeg 4).
«Haec [...] tertio post die a quodam milite conspicitur»
(novadec 4).
Movaoeg 8
I'ly. «Tarentum»: vo LETATPEYETE TOV TPOGOIOPIGLE TOV TOTOV, MGTE VO EKPPALETOL N 6TAOT GE TOMO.
Movaoa 1

I'2a. «Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset»: va avadlatuT®eeTe TV TPOTAGT), HOTE Vo SNADVEL
TO TPOTEPOYPOVO LE SAUPOPETIKO TPOTO.
Movaoec 2
I'2p.«adfore»: va gvtomicete T0 VIOKEIUEVO TOV amapEUPETOV (LOVAdOL
1) Kot vo a1tioAoyNGETE TNV TTAOGT TOL (LOVASES 2).
Movéoeg 3
I'2y. «ut tragulam mitteret»: va avoyvopicete 1o €id0g g devtepevovsag Tpdtoong (Lovada 1), va arttoro-
YNOETE TOV TPOTO EKPOPAS TNG (LOVADES 2) Kot VoL SNAMGETE TN GUVTOKTIKY TG Aettovpyia (povada 1 ).
Movaoec 4
I'28. «periculum veritus»: va avoAldoete T petoyn o€ 600 TPOTACELS £T01, MOTE 1 Wio, Vo EKPPALEL OVTIKELLLE-
vikn autioroyio (Lovades 3) kot 1 GAAN TO OMOTEAEGLO UOG ECOTEPIKNG AOYIKNG dlepyaciog (LovAdES
3).
Movaodeg 6

AITANTHXEIX

Al. O Zihog Italikdce, o emkdg Tom e, Nrav €voo&og dvipag. Ta dexaentd Ppiia tov Yo o devtepo Kapyn-

doviokd moAepo eivar opopea. Ta tedevtaia ypovia g Long tov mapéueve oty Kapravia. Emdioke ™
d0&a tov Bipythiov ko mepéfarie pe aydnm to mvedpa tov. Tov Tynodoe dmwg to mondi (Tipd) 1o dAcKAAO.
To uvnueio Tov, to omoio Bpiokdtav otn Nedmodn, (to) Bewpovoe cav vaod. Otav mye 0 AKKIOC 0o TN
Podun otov Tapovta, 6mov o ITaxovpiog elye amocvpbel oe peydin ma nlikia, éuewve oto omnitt tov. O
Axklo¢ oV Ntav oD pkpdTEPOG otV Nhikia, Tov OldPace, petd and embopio Tov, TV TPOY®Iic TOL
oL ovopdleTon «ATpEa.
'V avtdv t0 AOY0 oTéAvEL emGTOAN Ypoppévn ota EAAnvikd. Zvppoviedel tov anestaipévo, av dgv pmo-
PEGEL VO TANGLAGEL, Va. 0E0EL TNV EMIGTOAN GTOV WAVTO TOV aKOVTIOL Kot va To piel péco 6To oTPUTONE-
00. XV €mMoTOAN YpApeL 0Tl Ba etdoetl ypryopa pe T Aeyedveg Tov. O Tahdtng, emedn gofndnke tov
kivduvo, amopdocioe vo pifel o akdvVTIo. AvTo KOTE GOUTTOON Kopeadnke ¢' éva THPYo Kot TPES LEPES
apyotepa to €1de évag otpatidtng Kot 1o mye otov Kiképava. Exeivog d1dface 6Ao to ypappo Kot Tpos-
TPEYE TOVG GTPATIOTEG VO EATILOVV TN cOTNPiaL.

Bl1. a. vir — virorum nomen — nomina
libri — liber rem — res
eius — ea casu — casuum
se — nobis turrim — turri
Pacuvius — Pacuvi salutem — salus

B1p. pulchri — pulchriore

multo — ovykpltikog: plus/ vrepBetucog: plurimum
minor — parvus




B2.0.

B2.p.

I'l.a.

celeriter — celerrime

erat — futurus eras adire — adeunto
tenebat — tenendi possit — potuerim
venisset — venturus veritus — veriturum esse
recesserat — recedemus conspicitur ~ — conspiceris
desideranti  — desiderent (conspicere)
EVECTMTOG — defers

TOPOTATIKOG — deferebas

LEAAOVTOG — deferes

TOPOKEIILEVOG — detulisti

VIEPGVVTEMKOG — detuleras

oLVT. LA OVTAG — detuleris

poeta: sivat opotdnT®mTOC OVOUATIKOG Tpocdloptonds, napdbeon oto Silius Italicus.
CUI: SOTIKN TPOGMTMIKN KTNTIKT 6TO p.est.
casu: agaipetikn Tov Tpémov oto p. adhaesit

I'1.p. Quam ob rem epistula conscripta Graecis litteris mittitur a Caesare.

I'i.y.

I'2.0.

r2.p.

I2.y.

I2.s.

Tertio post die quidam miles hanc conspicit.

Tarenti: anpdBetn enppPNUOTIKY YEVIKT) TOV INADVEL 6Tdon o€ Tomo (glvar Ovoua TOANG, B~ KAiong,
eviKoL ap1fpov)

Ubi (postquam, ut, simul) Accius ex urbe Roma Tarentum venit.
(Ubi + oprotikf mapakepévon)

Se: VIoKeIUEVO ToL e11KoV amapep@dtov adfore. Bpiocketal o€ ntdon artiatiki, Onmg 16YHEL Y1 TO &l-
OIKO amapEuPaTo G MEPINTMOOT TavTorpocwTias. Ilpdxertan ylo Aativieud. TO vokeiuevo Tov €101~
k0¥ omapERPAETOV PPICKETAL TAVTO GE OLTIOTIKY KoL OEV TOPAAEITETAL.

ut tragulam mitteret : Aevtepebovoo ovetactiky fovintiky mpOTOOT, EIGAYETAL UE TO POLANTIKO
GUVOEGHO Ut ylotl elval KOTOQATIKY|, EKQEPETAL LLE VITOTOKTIKY V10Tl TO TEPLEYOUEVO £lval amAdg emBv-
uNTod Ko GLYKEKPIUEVOL UE VITOTAKTIKT TapatoTikov (mitteret) yiori e€apraror and 16topikd ypovo (con-
stituit : 1otopikdg mapakeipevog) Kot anotelel Wopopeia otnv akolovdia twv ypovev. Exeépetar pe
TOVG TOTOVG TOV GUYYPOVOL EVA KOVOVIKO ONADVEL VOTEPOYPOVO, Yiati 1 fovAnon Bewpeiton 10®pUEVN
GTO HLOAG TOL OUIANTH TN OTIYU] OV WIAdEL Kol Oyt TN OTIYUN TG TOOVNG TPOYLOTOTTOINGNG TG —
OLYYPOVIGUOG TNG KVPLAG LE TN OEVLTEPEVOVGO TPOTACT] Kol YPNCIUEVEL MG AVTIKEIIEVO 6TO Py, CONsti-
tuit.

Quia (quoniam) Gallus periculum veritus erat.

Quia ka1 oprotiky ekQpAlel aviikelueViky airtioloyia.

Cum Gallus periculum veritus esset.

Cum causale kot votoktik) Yi0Ti 1| ATIOAOYiO EIVOIL ATOTEAEC O ECOTEPIKNG AOYIKNG Slepyaciag.




